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(2012/C 335/05)

. Ievads
I.1. Apspriesanas ar EDAU

1. Komisija 2012. gada 28. marta pienéma Priekslikumu attieciba uz Padomes lémumu par Eiropas
Savienibas un Kanadas noliguma par muitas sadarbibu ar piegades kédes dro$ibu saistitas lietas noslégsa-
nu (") (turpmak “noliguma projekts”). Priekslikumu taja pasa diena nositija EDAU.

1.2. Prickslikuma konteksts un merki

2. ES un Kanadas attiecibas muitas joma pamatojas uz 1988. gada Noligumu starp Eiropas Kopienu un
Kanadu par muitas sadarbibu un savstarp&jo palidzibu muitas lietas (CMAA) (). CMAA 23. pants lauj
ligumslédzéjam pusém noligumu paplasinat, lai palielinatu sadarbibu muitas joma.

3. Priekslikuma meérkis ir paplasinit CMAA, slédzot jaunu papildu noligumu (turpmak “noliguma
projekts”) un izveidojot juridisku pamatu ES un Kanadas sadarbibai muitas joma jautdgjumos par piegades
kédes drosibu un ar to saistito riska vadibu lidzigi tam, ka paslaik notiek sadarbiba ar Savienotajam Valstim,
par ko EDAU pienéma atzinumu 2012. gada 9. februari (3).

1.3. EDAU atzinuma merkis

4. Saskana ar Priekslikumu noliguma projekta mérkis ir ari nodro$inat juridisku pamatu informacijas
apmainai. Kaut ari personas datu apmaina nav Priekslikuma galvenais meérkis, ievérojama apmaina ar
personas datiem tomér notiks, pasi attiectbd uz komersantiem. Saja atzinuma tiks analizéts tas, ki $ada
personas datu apmaina ir reglamentéta noliguma projekta. Atzinuma tiks analizéti arT attiecigie CMAA
noliguma noteikumi, ciktal tie ietekmé personas datu apstradi saskana ar noliguma projektu. Nemot véra
to, ka noliguma projekts nodrosina juridisko pamatu talakai sadarbibai, atzinuma ir ari ieteikumi attieciba uz
turpmakajiem lémumiem par noligumiem, kuros ir paredzéta personas datu apmaina un kuri varétu tike
pienemti, pamatojoties uz noliguma projektu.

IV. Secindjumi

27.  EDAU atzinigi vérté ligumslédzgu pusu atsaukSanos uz konfidencialitites un privatuma prasibu
pieméroSanu, ka ari atsaukSanos uz CMAA 16. pantu. Tomér vin$ iesaka noliguma projekta vai turpmako
lemumu, kuri tiks pienemti, pamatojoties uz noliguma projektu, tekstu péc iespéjas papildinat $adi:

(") COM(2011) 937 galiga redakcija.

(%) Noligums starp Eiropas Kopienu un Kanadu par muitas sadarbibu un savstarpjo palidzibu muitas lietas (OV L 7,
13.1.1998, 38 Ipp).

(}) Noligums starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim, kas attiecas uz Noliguma par muitu sadarbibu un
savstarpgju palidzibu muitas lietas pastiprinasanu un paplasinasanu, lai taja ieklautu sadarbibu konteineru drosibas un
ar to saistitas lietdis (OV L 304, 30.9.2004., 34. Ipp.). Skatit ari Priekslikumu Padomes 1émumam par Savienibas
nostaju ES-ASV Apvienotaja muitas sadarbibas komiteja saistiba ar Eiropas Savienibas Atzito komersantu programmas
un Amerikas Savienoto Valstu Muitas un tirdzniecibas partneribas programmas pret terorismu savstarpgju atziSanu un
EDAU 2012. gada 9. februdra atzinumu, kas pieejams http:/[www.edps.europa.cu/EDPSWEB|webdavjsite/mySite/
shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-02-09_EU_US_Joint_Customs_LV.pdf
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— japaskaidro, ka jautdjumi, kas neattiecas uz kop&o komercidlo politiku, ir arpus noliguma darbibas
jomas,

— jasaSaurina un precizak jadefiné apmeérs, kada tiks veikta personas datu apmaina,
— jakonkretizé, kadas biis datu kategorijas, ar kuram notiks apmaina,

— attieciba uz konfidencialo datu apstradi japaredz pienacigi drosibas pasakumi un atbilstigos gadijumos
pirms apstrades japaredz ES valsts datu aizsardzibas iestazu un EDAU iepriek$ veikta parbaude,

— jagaranté visu datu subjektu tiesibas uz piekluvi, labojumu veiksanu un efektivu juridisku un adminis-
trativu aizsardzibu,

— jainformé datu subjekti par izklastitajam apstrades Ipatnibam,
— japieprasa pienacigi drosibas pasakumi,

— jamin, ka atbilstibu ligumslédzé&ju pusu tiesiskajam regulgjumam personas datu aizsardzibas joma uzrau-
dzis ES valstu datu aizsardzibas iestades, EDAU un Kanadas komisari privatas dzives aizsardzibas lietas,

— jakonsultgjas ar EDAU par Apvienotas muitas sadarbibas komitejas (JCCC) turpmakajiem lémumiem
personas datu apstrades joma.

Brisele, 2012. gada 12. aprill

Giovanni BUTTARELLI

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja paligs
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